#**TRADUCCION NO OFICIAL***

6 de Julio de 2011
Presidente Barack Obama
The White House
1600 Pennsylvania Ave. NW
Washington, DC 20500

Estimado Presidente Obama,

Les estamos escribiendo para expresarle nuestra profunda preocupacion por los
derechos de la poblacion afrodescendiente e indigenas en Colombia y para afirmar que el
tratado de libre comercio entre los Estados Unidos y Colombia (TLC) no debe ser
considerado como redaccion. Nosotros creemos que los gobiernos de los Estados Unidos
y de Colombia deberian tomar medidas inmediatas para fortalecer los derechos
territoriales de las comunidades afrocolombianas y prevenir que sucedan nuevos
desplazamientos de estas comunidades.

Nos preocupa que el TLC estimulara el desarrollo de negocios en Colombia a la
expensa de esta poblacion vulnerable. Colombia tiene la mayor poblacion en el mundo de
personas internamente desplazadas con un estimado total de 5.2 millones de personas.
26% de la poblacion en Colombia es de origen afrocolombianos. Estas poblaciones ya
sufren la una desigualdad desproporcionada en el sector laboral y se enfrentan con
mayores obstaculos la posibilidad de sindicalizarse. Por ejemplo, trabajadores
afrocolombianos se ven obligados a entrar en acuerdos llamados “Cooperativas
Asociadas de Trabajo” (CTAs), que es un modelo laboral donde los trabajadores son
contratados a través de contratistas. Esto debilita la proteccion del trabajador en el trabajo
y resulta en prevenir que los trabajadores se puedan sindicalizar. Hoy en dia, los
intereses economicos, incluyendo plantaciones de cultivos de gran escala y la mineria,
siguen siendo una de las causas de desplazamientos en la zona de afrocolombianos. El
TLC y el Plan de Accion Laboral del dia 7 de abril no abordan estos problemas
adecuadamente. Sin protecciones adecuadas, el nimero de personas desplazadas seguira
aumentando y la oportunidad econdmica continuara siendo mas alla del alcance de esta
poblacién. Apreciamos los esfuerzos de la Administracion para hacer crecer la economia
de los Estados Unidos y de Colombia, pero debemos hacerlo de una forma que beneficie
a los ciudadanos de ambos paises. No debemos tolerar la desigualdad economica o la
violencia persistente contra los afrocolombianos y los indigenas.

Como ustedes saben, los miembros del Congreso han denunciado
consistentemente la persecucion sistematica de los paramilitares y los asesinatos de
afrocolombianos y de los activistas de derechos laborales en Colombia. Nos preocupa
que nuestras voces en este tema no sean escuchadas y no sean abordadas adecuadamente.
La plena aplicacion del Plan de Accion de para los Derechos Laborales, y la reforma del
modelo de la CTA, son puntos criticos para cualquier discusion seria sobre el Libre
Comercio con Colombia. Insistimos en que el Ministerio de Trabajo y los programas de



proteccion de la Justicia, que el objeto del plan de accion es ampliar y incluir proteccion
para los activistas afrocolombianos que se enfrentan la persecucion politica.

Agradecemos su atencion y consideracion a estas cuestiones, y esperamos trabajar
con usted en un futuro para asegurar que los derechos laborales y de las minorias sean
protegidas en caso de que si entren en un Tratado de Libre Comercio con este pais y los
Estados Unidos.

Sinceramente,

Hank Johnson
Congresista
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Lynn Woolsey
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